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xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉÚ±ªÉÊxÉvÉÉÇ®úhÉ Ê´É¦ÉÉMÉú
¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ <¨ÉÉ®úiÉ, {ÉÖhÉä

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966.

Gò¨ÉÉÆEò Ê´É.ªÉÉä.`öÉhÉä/¨ÉÉè.¨ÉÉÊVÉ´Ébä÷/B.xÉ.|É./|É. Gò.120/21/Ê]õ{ÉÒ´½þÒ-3/525.— VªÉÉ+lÉÔ, ̀ öÉhÉä ¶É½þ®úÉSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ (ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ =±±ÉäJÉ
“ =CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) Ê´ÉEòÉºÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒºÉ½þ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò Ê]õ{ÉÒBºÉ-1297/1319/|É.Gò.148/97/xÉÊ´É-12, ÊnùxÉÉÆEò 4 +ÉìC]õÉä¤É®ú, 1999 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,
1966 SªÉÉ Eò±É¨É 31 (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +É½äþ) +x´ÉªÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ÉÒ +ºÉÚxÉ iÉÒ ÊnxÉÉÆEò
22 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú, 1999 {ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 37 (2) ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò
Ê]õ{ÉÒBºÉ-1204/Ê´ÉªÉÉä `öÉhÉä/Ê´ÉÊxÉÊxÉ/xÉÊ´É-12, ÊnùxÉÉÆEò 25 ¨Éä 2006 +x´ÉªÉä Ê´É¶Éä¹É xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉÒSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ
=±±ÉäJÉ “ =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +É½äþ) ¨ÉÆVÉÚ®ú +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-1219/|É.Gò.109/19/xÉÊ´É-12, ÊnùxÉÉÆEò 16 ºÉ{]åõ¤É®ú
2019 +x´ÉªÉä =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 37 (1EòEò) (MÉ) +x´ÉªÉä BEòÉÎi¨ÉEò xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ `öÉhÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ªÉÉ
ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉÚ Eäò±ÉÒ +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ
+É½äþ.);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ̈ Éä Eìò{Éº]õÉäxÉ Eòxº]ÅõC¶ÉxÉ |ÉÉ.Ê±É. ªÉÉÆxÉÒ (ªÉÉ{ÉÖfäø “ =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEò ” +ºÉÉ =±±ÉäJÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ̈ ÉÉè. ̈ ÉÉVÉÒ´Ébä÷,
iÉÉ. ´É ÊVÉ. `öÉhÉä ªÉälÉÒ±É ºÉÖ̈ ÉÉ®äú 48.2001 ½äþ. (119.13 BEò®ú) ªÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´É¶Éä¹É xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ
xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. ¨ÉÖÆ̈ ÉºÉ/Ê]õ{ÉÒBºÉ-1207/220/|É.Gò.541/08/xÉÊ´É-12, ÊnùxÉÉÆEò 24 +ÉìMÉº]õ 2009 +x´ÉªÉä
+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò°üxÉ ºlÉÉÊxÉªÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ (Locational Clearance) Ênù±ÉÒ +É½äþ. iÉnÂùùxÉÆiÉ®ú Ê´É¹ÉªÉÉÆÊEòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä IÉäjÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ, xÉMÉ®ú
Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É ¶ÉÖÊrù{ÉjÉ Gò.Ê]õ{ÉÒBºÉ-1212/+xÉÉèºÉÆ-114/|É.Gò.2/13/ xÉÊ´É-12, ÊnùxÉÉÆEò 14 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2013 +x´ÉªÉä ºÉÖ̈ ÉÉ®äú 45.133 ½äþ.
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ, iÉ®ú ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É ¶ÉÖÊrù{ÉjÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-1212/+xÉÉèºÉÆ-114/|É.Gò.2/13/xÉÊ´É-12, ÊnùxÉÉÆEò 19 BÊ|É±É
2018 +x´ÉªÉä =CiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä IÉäjÉ ºÉÖ̈ ÉÉ®äú 47.3218 ½äþ. Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Ê´É¶Éä¹É xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ
|ÉEò±{É ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ;

(1)
¦ÉÉMÉ BEò (EòÉä.Ê´É.{ÉÖ.)--19---1
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+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä IÉäjÉ ö̀ÉhÉä ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ªÉÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ
=±±ÉäJÉ “ =CiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ½þqùÒiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±ªÉÉxÉä, =CiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä {ÉjÉ Gò.5047, ÊnùxÉÉÆEò 29 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2020
®úÉäVÉÒ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEò xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úÒiÉ ¤ÉÞ½þiÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉºÉ EòÉ½þÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔºÉÉ{ÉäIÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ênù±ÉÒ +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ
=±±ÉäJÉ “ =CiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É ” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ) ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-1818/ |É.Gò.366/18/Eò±É¨É 37(1EòEò)(MÉ) ́ É Eò±É¨É
20(4)/xÉÊ´É- 13, ÊnxÉÉÆEò 2 Êb÷ºÉå¤É®ú 2020 +x´ÉªÉä BEòÊjÉEÞòiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ́ É |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ (ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ ªÉÖb÷ÒºÉÒ{ÉÒ+É®ú ”
+ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ ªÉÖb÷ÒºÉÒ{ÉÒ+É®ú¨ÉvªÉä BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ =±±ÉäJÉ
“ =CiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É Ê´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ ” +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÒ =CiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É Ê´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò.14.1.1.4
(v) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉÊVÉ´Ébä÷ iÉÉ. ´É ÊVÉ. `öÉhÉä ªÉälÉÒ±É ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ-+ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù 0.8014 ½äþ. IÉäjÉÉSªÉÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÒ
(ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ “ =CiÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÒ ” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ) =CiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò°üxÉ BEòÉÎi¨ÉEò xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É
®úÉ¤ÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ ºlÉÉÊxÉªÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É ÊnùxÉÉÆEò 10 ̈ Éä 2021 ®úÉäVÉÒSªÉÉ ́ É iÉnÂùxÉÆiÉ®úSªÉÉ {ÉjÉÉx´ÉªÉä ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ
+É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ ́ ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÒ ÁÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ®úºiÉÉ +É®úIÉhÉ Gò.1 xÉMÉ®ú Eåòpù, ¤ÉäPÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ PÉ®äú +ÉÊhÉ
+ÎºiÉi´ÉÉiÉÒ±É {ÉÉ<Ç{É ±ÉÉ<ÇxÉ ªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉiÉ =CiÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1.7(i) (¤ÉÒ) iÉCiÉÉ xÉÆ. 14 B xÉÖºÉÉ®ú ¦É®úÉ´ªÉÉ ±ÉÉMÉhÉÉ­ªÉÉ +ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ®úÉ½þiÉ
xÉÉ½þÒ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ
Eò®úhÉäSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ =CiÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÓSÉÒ ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ÉÊhÉ Ê´ÉEòºÉxÉ +ÊvÉEòÉ®ú =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆxÉÒ ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eäò±Éä +É½äþiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ
ºÉÆ¤ÉÆvÉÉxÉäSªÉÉ ¨É½þºÉÚ±É +Ê¦É±ÉäJÉÉ|É¨ÉÉhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆxÉÒ iªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆSÉä Ê´ÉxÉÆiÉÒ´É°üxÉ =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1.4(v) xÉÖºÉÉ®ú BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ
|ÉEò±{ÉÉºÉÉ`öÒ ºlÉÉÊxÉªÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ Ênù±Éä±ªÉÉ BEÚòhÉ IÉäjÉÉSªÉÉ 50% {ÉªÉÈiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ±ÉMÉiÉ IÉäjÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ IÉäjÉ |ÉEò±{ÉÉiÉÖxÉ
´ÉMÉ³ýhªÉÉºÉ, ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, {ÉÖhÉä ½äþ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näù>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEò ªÉÉÆxÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ =CiÉ ́ ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä IÉäjÉ ½äþ BEÚòhÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉSªÉÉ 50% ¨ÉªÉÉÇnäùiÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ =CiÉ ́ ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÓSÉä IÉäjÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 44 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É 2 xÉÖºÉÉ®ú =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉä =CiÉ ´ÉÉføÒ´É |ÉEò±{É IÉäjÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ´É®ú
ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ ;

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, {ÉÖhÉä ªÉÉuùÉ®äú, ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ “ + ” ¨ÉvªÉä ºÉÊ´ÉºiÉ®ú{ÉhÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä,
0.8014 ½äþ. <iÉEäò IÉäjÉ, ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ =CiÉ ºlÉÉÊxÉªÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ |ÉÉ{iÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ =CiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úhªÉÉºÉ =CiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É
Ê´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉSÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ ¨ÉvÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1.4(v) SÉä +ÆiÉMÉÇiÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔxÉÉ +ÊvÉxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùiÉ +É½äþiÉ ;

BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉÒºÉÉ`öÒ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ :

¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ :

(1) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É IÉäjÉÉÆºÉ½þ =CiÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÓSÉä ºÉ´ÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒ/Ê´ÉEòºÉxÉ½þCEò =CiÉ |ÉEò±{É
|É´ÉiÉÇEòÉÆEòbä÷ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. =qäù¶É {ÉjÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eò®úiÉÉxÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉÉ¨ÉÆVÉºªÉ Eò®úÉ®úÉSÉÒ |ÉiÉ, ºÉÆªÉÖCiÉ ={ÉGò¨ÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä,
¨ÉÚ³ý ̈ ÉÉäVÉhÉÒ xÉEòÉ¶Éä, ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò, Ê´ÉEòÉºÉ ½þCEò ÊºÉrù Eò®úhÉÉ­ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ ̈ ÉÚ³ý |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉÒ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä =CiÉ |ÉEò±{É
|É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.
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(2) ={É +vÉÒIÉEò, ¦ÉÚ̈ ÉÒ +Ê¦É±ÉäJÉ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +ÊvÉEÞòiÉ ¨ÉÉäVÉhÉÒ xÉEòÉ¶Éä ={É±É¤vÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú |ÉºiÉÉ´ÉÉ+ÆiÉMÉÇiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉ¶É& VÉÊ¨ÉxÉÒ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. VÉ®ú =CiÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÒ =CiÉ
+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉSªÉÉ +¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÓ¶ÉÒ ºÉ±ÉMÉ ®úÉ½þiÉ xÉºÉiÉÒ±É iÉ®ú +¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÓSÉä IÉäjÉ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ
xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉiÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä ´É +¶ÉÉ IÉäjÉÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É ®úÉ¤ÉÊ´ÉiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ¤ÉÞ½þiÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉºÉ +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÆVÉÖ®úÒ näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ xÉ´ÉÒxÉ ¶ÉiÉÔSªÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒºÉÆnù¦ÉÉÇxÉä +É´É¶ªÉEò iÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ̀ öÉhÉä ªÉÉÆxÉÒ Eò®úhÉäSÉÒ +É½äþ.

(4) ¤ÉÞ½þiÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉºÉ +ÆÊiÉ¨É ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉÆiÉ¦ÉÚÇiÉ VÉÊ¨ÉxÉÓSªÉÉ 7/12 =iÉÉ­ªÉÉǼ É®úÒ±É
<iÉ®ú ½þCEò ºiÉÆ¦ÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù ¤ÉÄEäòSÉä ¦ÉÉ®ú ´É xÉÉ´Éä ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, `öÉhÉä ªÉÉÆxÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úÉ´ÉÒ ´É ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò iÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ.

(5) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ VÉÉMÉäSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉ JÉÉä]äõ
+ºÉ±ªÉÉSÉä ¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉ =PÉb÷EòÒºÉ +É±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÒxÉ ´ÉÉnù =nÂù¦É´É±ªÉÉºÉ
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ º´ÉiÉ&SªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ´É JÉSÉÉÇxÉä ={ÉÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ºÉ´ÉÇº´ÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆSÉÒ ®úÉ½þÒ±É. +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ +¶ÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒºÉÉ`öÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä ºlÉÉÊxÉªÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ ®úqù ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉiÉ ¨ÉÉè. ¨ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ´É ÊVÉ. ö̀ÉhÉä ªÉälÉÒ±É ºÉ. Gò. 14/b÷, 14/<, 14/¡ò ´É
53/2/2 BEÚòhÉ IÉäjÉ 3600 SÉÉè.¨ÉÒ. ªÉÉ VÉÉMÉäSÉä IÉäjÉ ö̀ÉhÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ xÉÉǼ Éä ZÉÉ±Éä +É½äþ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉ½þÉªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, `öÉhÉä
¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ªÉÉÆxÉÒ {ÉjÉ Gò. 3574, ÊnùxÉÉÆEò 27 Êb÷ºÉå¤É®ú 2021 +x´ÉªÉä ºÉnù®ú IÉäjÉ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
Eò®úhªÉÉºÉ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSÉÒ ½þ®úEòiÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä Eò³ýÊ´É±Éä +É½äþ. iªÉÉºÉ +xÉÖºÉ°üxÉ ºÉnù®ú IÉäjÉ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉiÉ
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

(II) {ÉªÉÉḈ É®úhÉ ´É <iÉ®ú +xÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒ :–

(1) Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ ´ÉxÉ ´É ½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉ ¤Énù±É ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉÉEòb÷Ò±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò SO4293(E), ÊnùxÉÉÆEò 14 +ÉC]õÉä¤É®ú 2021
+x´ÉªÉä ¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É `öÉhÉä JÉÉb÷Ò }±ÉäË¨ÉMÉÉä +¦ÉªÉÉ®úhªÉ (Thane Creek Flamingo Canctuary) ªÉÉ ºÉ¦ÉÉä́ ÉiÉÉ±ÉSªÉÉ 0 iÉä
3.89 ÊEò.¨ÉÒ. {ÉÊ®úPÉºlÉ +ÆiÉ®úÉiÉÒ±É IÉäjÉÉºÉ Thane Creek Flamingo Canctuary Eco Sencetive Zone ¨½þhÉÚxÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ
Eäò±Éä +É½äþ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´ÉEòÉºÉ/¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ½þÉiÉÒ
PÉähÉä{ÉÚ́ ÉÔ Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ, ´ÉxÉä +ÉÊhÉ ½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉ ¤Énù±É ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ iªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ (Environmental
Clearance) PÉähÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. iÉºÉäSÉ Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ, ´ÉxÉä +ÉÊhÉ ½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉ ¤Énù±É ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉÉEòb÷Ò±É {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ |É¦ÉÉ´É ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1986 +ÆiÉMÉÇiÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉä̈ ÉvÉÒ±É +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(2) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvÉÒ±É PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÉÆb÷{ÉÉhªÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ºÉÖ®úÊIÉiÉ{ÉhÉä ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ
iÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ´É®ú ́ É º´ÉJÉSÉÉÇxÉä +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉnÖù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä `ö®úÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É iÉºÉäSÉ
iªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒSªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ ´É ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.

(3) ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ´É +xªÉ ºÉÆ¤ÉÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ´Éä³ýÉä́ É³ýÒ Ê´É½þÒiÉ Eò®úiÉÒ±É, iªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä =CiÉ |ÉEò±{É
|É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É. =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉiÉÚxÉ Ê´Ét¨ÉÉxÉ {ÉÉhªÉÉSÉä ºjÉÉäiÉ/xÉÉ±ªÉÉSÉÉ |É´ÉÉ½þ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÉä
¤ÉÆnù Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉEòÉ¨ÉÒ =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ¨ÉvÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò.14.1.1.10.v(a) xÉÖºÉÉ®ú
{ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉÇiÉEòÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉJÉSÉÉÇxÉä ´É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒxÉä {ÉÖ®úÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉxÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ
Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(5) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉEòÉ¨ÉÒ =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1.10.v(c) xÉÖºÉÉ®ú
´ÉÒVÉ{ÉÖ®ú´É`öÉ =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉJÉSÉÉÇxÉä ́ É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ´É®ú {ÉÖ®úÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É. iÉºÉäSÉ =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ
|ÉEò±{É Ê´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒiÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1.6 xÉÖºÉÉ®ú =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉÉ ¤ÉÞ½þiÉ +É®úÉJÉb÷É
¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉä{ÉÚ́ ÉÔ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ÉÒVÉ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ EÆò{ÉxÉÒEòbÚ÷xÉ =CiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ IÉäjÉÉEòÊ®úiÉÉ +É´É¶ªÉEò
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ +ÉÊhÉ iÉºÉäSÉ ´ÉÒVÉ{ÉÖ®ú́ É`öªÉÉSÉÒ oùfǿ ÉSÉxÉ¤ÉrùiÉÉ (Firm Commitment of Power Supply for the entire Integrated
Township Project from the power supply company) |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.
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(III) Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÆ¤ÉvÉÉxÉä :–

(1) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉxÉä ´Éäfø±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ +xªÉ JÉÉVÉMÉÒ ´ªÉËCiÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒxÉÖºÉÉ®ú
+É´É¶ªÉEò {É®ÆúiÉÖ ÊEò¨ÉÉxÉ 9 ̈ ÉÒ. ¯ÆûnùÒSÉÉ {ÉÉäSÉ¨ÉÉMÉÇ Ê´ÉxÉÉ¨ÉÉä¤Énù±ÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(2) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvÉÚxÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ®úºiªÉÉÆSªÉÉ ´ÉÊ½þ́ ÉÉ]õÒSÉä ½þCEò
+¤ÉÉÊvÉiÉ ä̀ö´ÉhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(3) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É +Éä½þÉä³ý/xÉÉ±ªÉÉ´É®ú ºÉÆ¤ÉvÉÒiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉä ºÉÒ.b÷Ò. ´ÉEÇò Eò®úhÉä
+ÉÊhÉ =CiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ xÉnùÒ, xÉÉ±Éä, EìòxÉÉ±É, iÉ±ÉÉ´É +ÉÊhÉ <iÉ®ú VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ =CiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ́ ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{É Ê´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉSªÉÉ
ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò iÉä +ÆiÉ®ú ä̀ö´ÉhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(4) Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ´É®ú Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: nù¶ÉÇÊ´É±Éä +ºÉ±Éä +lÉ´ÉÉ xÉºÉ±Éä iÉ®úÒ½þÒ +ÊvÉEÞòiÉ EÆò]Úõ®ú xÉEòÉ¶ÉÉ xÉÖºÉÉ®ú 1:5 ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ iÉÒµÉ
=iÉÉ®úÉSÉä IÉäjÉÉ´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É +xÉÖYÉäªÉ xÉÉ½þÒ. iÉºÉäSÉ ªÉÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ JÉÉänùÉ<Ç/ºÉ{ÉÉ]õÒEò®úhÉ/¦É®úÉ´É, <. Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇ +xÉÖYÉäªÉ xÉÉ½þÒ.

(5) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ±ÉÉäEòºÉÆJªÉäºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®úÒ
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ +É®úIÉhÉä +ÉÊhÉ iÉºÉäSÉ ̈ ÉÚ±É¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ =CiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖªÉÉäMªÉ ºlÉÉxÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ +ÉÊhÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò°üxÉ
iÉÒ =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉJÉSÉÉÇxÉä Ê´ÉEòÊºÉiÉ Eò®úhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(6) =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ½þqùÒiÉ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É +É®úIÉhÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇxÉä
=CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒiÉÒ±É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´ÉÊxÉªÉ¨É ́ É iªÉÉxÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ ÊxÉnäù¶É/º{É¹]õÒEò®úhÉÉ|É¨ÉÉhÉä {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhÉä =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉǼ É®ú
¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(IV) <iÉ®ú +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔ :–

(1) ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù +]õÓ/¶ÉiÉÔºÉ½þ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ BEòÉÎi¨ÉEÞòiÉ xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ¨ÉÚ³ý ºlÉÉÊxÉªÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒSªÉÉ´Éä³ýÒ
ÊnùxÉÉÆEò 24 +ÉìMÉº]õ 2019 ®úÉäVÉÒSªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÓ/¶ÉiÉÔ =CiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(2) =CiÉ |ÉEò±{É |É´ÉiÉÇEòÉÆEòbÚ÷xÉ +]õÒ/¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ ºlÉÉxÉÒªÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉÉ
+ÊvÉEòÉ®ú ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ ®úÉJÉÚxÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

(3) ªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ BEòÊjÉEÞòiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ́ É |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ¨ÉvÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1 ºÉ½þ 14.1.2 xÉÖºÉÉ®úSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ºÉnù®ú |ÉEò®úhÉÒ
±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(4) ªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ BEòÊjÉEÞòiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ́ É |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ´É±ÉÒ¨ÉvÉÒ±É Ê´ÉÊxÉªÉ¨É Gò. 14.1.1.7 (v) share of local /planning
authority xÉÖºÉÉ®úSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(5) ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) =CiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ “ + ” ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÓSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ. iÉºÉäSÉ ºÉnù®ú
BEòÉÎi¨ÉEò xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉÒSªÉÉ |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ½þqùÒ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ xÉEòÉ¶ÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±ÉÉ +É½äþ.

=CiÉ |ÉEò±{É IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ =CiÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÓSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ́ É xÉEòÉ¶ÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSªÉÉ +´É±ÉÉäEòxÉÉlÉÇ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ Ênù́ É¶ÉÒ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ´Éä³äýiÉ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ={É±É¤vÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.

(1) +ÉªÉÖCiÉ, `öÉhÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, `öÉhÉä.

(2) ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, `öÉhÉä.

(3) ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, EòÉäEòhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, xÉ´ÉÒ ¨ÉÖÆ¤É<Ç.

(4) ={ÉºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, xÉÉMÉ®úÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ PÉ]õEò, ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, {ÉÖhÉä.

ºÉnù®ú½Úþ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÉÊhÉ ¨ÉÚ±ªÉÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉSªÉÉ www.dtp.maharashtra.gov.in ªÉÉ ´Éä¤ÉºÉÉ<Ç]õ´É®ú |ÉÊºÉrù
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ.

(5) ºÉ½þÉªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, `öÉhÉä ¶ÉÉJÉÉ.

http://www.dtp.maharashtra.gov.in
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+xÉÖºÉÚSÉÒ- “ + ”

¨Éä Eìò{Éº]õÉäxÉ Eòxº]ÅõC¶ÉxÉ |ÉÉ.Ê±É. ªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉèVÉä ¨ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ´É ÊVÉ. ö̀ÉhÉä ªÉälÉÒ±É =CiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ
BEòÉÎi¨ÉEò xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉÉføÒ´É VÉÊ¨ÉxÉÓSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É.

+.Gò. ¨ÉÉèVÉä ºÉ´½æþ xÉÆ./Ê½þººÉÉ xÉÆ. |ÉEò±{ÉÉiÉ xÉ´ªÉÉxÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò°üxÉ
+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä IÉäjÉ (½äþ.)

(1) (2) (3) (4)

1 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ.`öÉhÉä 14/b÷ 0.0310

2 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 14/<Ç  0.0020

3 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 14/¡ò 0.0880

4 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 14/MÉ 0.1620

5 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 30/5 0.0431

6 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 30/6 0.0759

7 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 30/7 0.035

8 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 53/2/2 0.239

9 ¨ÉÉèVÉä- ̈ ÉÉÊVÉ´Ébä÷, iÉÉ. ÊVÉ. `öÉhÉä 53/2/3 0.12544

BEÚòhÉ IÉäjÉ 0.8014

ÊnùxÉÉÆEò 14 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2013 ´É ÊnùxÉÉÆEò 19 BÊ|É±É 2018 ®úÉäVÉÒSªÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ 47.3218 ½äþ.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ

ªÉÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú BEòÉÎi¨ÉEò xÉMÉ®ú ´ÉºÉÉ½þiÉÒSÉä BEÚòhÉ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ 48.1232 ½äþ.
+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±Éä IÉäjÉ

+Ê´ÉxÉÉ¶É ¦ÉÉ. {ÉÉ]õÒ±Éú,

{ÉÖhÉä, ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ,
ÊnùxÉÉÆEò 27 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2022. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, {ÉÖhÉä.

¦ÉÉMÉ BEò (EòÉä.Ê´É.{ÉÖ.)--19--2+
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TOWN PLANNING AND VALUATION DEPARTMENT
Central Building, Pune

NOTIFICATION

MAHARASHTRA REGIONAL AND TOWN PLANNING ACT, 1966.

No. DP-Thane/Mouje-Majiwade/ITP/CR-120/21/TPV-3/525.— Whereas, the Government in
Urban Development Department, vide its Notification No.TPS-1297/1319/C.R.148/97/UD-12, dated
4th October, 2019 has sanctioned the Development Plan for the Thane City (hereinafter referred
to as “the said Development Plan”) with Development Control Regulation under section 31 (1) of
the Maharashtra Regional and Town Planning Act, 1966 (hereinafter referred to as “the said
Act”) which has come into force with effect from the 22nd November, 1999 ; 

And whereas, the Government of Maharashtra in the Urban Development Department vide
Notification No. TPS-1204/Thane DP DCR/UD-12, dated 25th May 2006 sanctioned Development
Control Regulations for the Thane Municipal Corporation under the provisions of sub-section
37(2) of the said Act, in order to incorporate the regulations for Development of Special Townships
Project (hereinafter referred to as “the said Regulations”) ; 

And whereas, the Government of Maharashtra in the Urban Development Department vide
Notification No. TPS-1219/CR-109/19/UD-12, dated 16th September 2019 has been sanctioned
Regulations of Integrated Township Project for the Thane Municipal Corporation under the
provisions of sub-section (1AA)(C) of section 37 of the said Act (hereinafter referred to as “the
said Integreted Township Regulations”) ; 

And whereas, the Government in Urban Development Department has declared and grants
Location Clearance for the Special Township Project proposed by M/s. Kapstone Constructions
Pvt. Ltd. (hereinafter referred to as “the said Project Proponant”) in Mouje Majiwade, Taluka
and District-Thane on land admeasuring area of 48.2001 Ha. (119.13 Acre), vide Government
Notification No.CMS/TPS-1207/220/CR-541/08/UD-12, dated 24th August 2009 and thereafter
Government in Urban Development Department has rectified area of Special Township Project
as to 45.133 Ha. approximataly vide Corrigendum No. TPS 1212/ANS-114/C.R.2/13/UD-12, dated
14th January 2013 and thereafter Government has rectified area of said Township as to 47.3218
Ha. approximataly vide Corrigendum No. TPS-1212/ANS-114/C.R.2/13/UD-12, dated 19th April
2018 (hereinafter referred to as the “said Notified Special Township Project”) ; 

And whereas, said notified Special Township Project area came within the Planning Authority
of Thane Municipal Council (hereinafter referred to as the “said Planning Authority”); and the
said Planning Authority vide letter No. 5047, dated 29th January 2020 has sanctioned revised
master plan of the said notified Integrated Township Project with certain terms and conditions
as per the said Regulations (hereinafter referred to as the “said notified Integrated Township
Project”) ; 

And whereas, the Government in Urban Development Department vide its Notification No.
TPS-1818/C.R.336/18/Section 37(1AA)(C) and Section 20(4)/UD-13, dated 2nd December 2020 has
sanctioned Unified Development Control and Promotion Regulations (hereinafter referred to
as”the said UDCPR”) ; 

And whereas, the said UDCPR includes the regulations for the Development of Integrated
Township Project (hereinafter referred to as “the said Regulations for Development of Integrated
Township Project”) ; 

And whereas, the said Project Proponant, now vide its letter dated 10th May 2021 and
subsequent letters submitted a proposal as per the provisions of Regulation No. 14.1.1.4(v) of the
said Regulation to the Directorate for the grant of revised Locational Permission by incorporating
additional land admeasuring area about 0.8014 Ha. mentioned in Schedule-A attached herewith
from Mouje Manjiwade, Taluka and District - Thane (hereinafter referred to as “the said additional
lands”) in the area of the said Integrated Township Project ; 
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And whereas, the said additional lands are included in “Proposed Road, Site No.1, Town
Centre, Houses for dishouses and existing Pipe Line” Zone in the said Development Plan as per
regulation No.14.1.1.7(i) the said regulation, Premium charges are not required to incorporate
the said additional lands in the said Integrated Township Project ; 

And whereas, as per the documents submitted by the said Project Proponant, the Ownership
and Development Rights of the said additional lands proposed to be incorporated in the said
notified Integrated Township Project are acquired by the said Project Proponant and the said
Project Proponant has also submitted an Affidavit to that effect as per Revenue record; 

And whereas, as per the Regulation No.14.1.1.4(v) of the said Regulation, the Director of
Town Planning, Maharashtra State, Pune as per the request of said Project Proponant, may grant
any adjacent land to add or delete any area, of the project not exceeding 50 % of the total area of
the Integrated Township Project under Locational Clearance ; 

And whereas, as per the request of the said Project Proponant the area of the said additional
lands to be added is less than 50 % of the total area of the said notified Integrated Township
Project ; 

And whereas, it is accordingly expedient to designate the area of the said additional lands to
be incorporated on the map of the said Development Plan under the provisions of sub-section (2)
of section 44 of the said Act as the additional project area for the said notified Integrated Township
Project ; 

Now, therefore, the Director of Town Planning, Maharashra State, Pune under the Regulation
No. 14.1.1.4(v) of the said Regulation for Development of Integrated Township Project hereby
grants permission to add the area 0.8014 Ha.mentioned in Shedule-A attached herewith the
following terms and conditions :— 

“Terms and Conditions of the Integrated Township Project”: 
(I) Conditions of Ownership :
(1) Ownership / Development Rights of said additional lands together with the area under

the said notified Integrated Township Project shall be with the said Project Proponent. While
applying for Letter of Intent, it is obligatory on the said Project Proponent to submit to the
concerned authority the extracts of original certified documents of the registered Memorandum
of Understanding, registered documents of joint venture, original measurement plans, documents
proving the ownership rights, development rights.

(2) Part area of lands shall be included in the said notified Integrated Township Project
after obtaining measurement plan issued by the Deputy Superintendent of Land Records. If such
lands are not remain contagious with the lands under the said Project, then area of land stand
deleted from the notified Integrated Township project area.

(3) Collector, Thane should take appropriate action regarding “New Tenure” lands which
are included in the said notified Integrated Township Project before granting final sanction to
the Master Lay-out Plan.

(4) Collector, Thane shall verify and take appropriate action in respect of lands which are
included in the said notified Integrated Township Project having entries regarding bank
encumbrances and names in the Other Right’s column of 7/12 extract, before granting final sanction
to the Master Lay-out Plan.

(5) If any document of ownership of lands included in the area of the said notified Integrated
Township Project, is found false in future or if any judicial proceedings arise regarding the said
notified Integrated Township Project in future then, it shall be the sole responsibility of the said
Project Proponent to deal with those proceedings at his risk and cost. In such case Locational
Clearance shall be deemed to be cancelled for that lands.

(6) In the area of the said notified Integrated Township Project, Survey No. 14 / D, 14 / E,
14/F and 53/2/2 from Mauje Majivade, Tal. and Dist. Thane, admeasuring total area 3600 sq.m. is
in the name of Thane Municipal Corporation, Therefore, with the approval from Commissioner
the Assistant Director of Town Planning Thane Municipal Corporation vide letter No.3574, dated
27th December 2021 has conveyed their no objection to include this area in the said notified
Integrated Township Project. Considering the same, this area has been included in the said notified
Integrated Township Project. 
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(II) Conditions regarding Environment and Others :

(1) As per Ministry of Environment, Forests and Climate Change, Central Government,
New Delhi, Notification No. SO4293 (E) dated 14th October 2021, the area around Thane Creek
Flamingo Sanctuary in Mumbai Suburban District is 0 to 3.89 km. The perimeter area has been
notified as Thane Creek Flamingo Sanctuary Eco Sencetive Zone. Therefore, the Project Proponent
shall obtain the Environmental Clearance from the Ministry of Environment, Forest and climatic
change (MoEF and CC) and from the Appropriate Competent Authority before obtaining the
Building Permission within the lands to be incorporated in the area of the said notified Integrated
Township Project. Also the terms and conditions of the notifications issued by the Ministry of
Environment, Forest and Climate Change for the Environment Impact Assessment Act, 1986
from time to time shall be binding on the said Project Proponent.

(2) The Project Proponent shall be responsible for making provision for safe disposal of
Solid Waste and effluents within the said notified Integrated Township Project at his own risk
and cost, as per the criteria and norms decided by the Maharashtra Pollution Control Board and
also subject to the provisions and rules under the relevant Act in this regard.

(3) The terms and conditions imposed by the Irrigation Department and other concerned
department of the State Government from time to time shall be binding on the said Project
Proponent. The existing nallas / water courses, etc. in the area of the said notified Integrated
Township Project shall not be closed.

(4) It shall be binding on the said Project Proponent to provide water supply for the
development of the said notified Integrated Township Project as per Regulation No.14.1.1.10.v(a)
of the said Regulations at their own cost and responsibility. The conditions prescribed by Irrigation
Department in these regards, from time to time are binding on the said Project Proponent.

(5) It shall be binding on the said Project Proponent to provide electricity supply for the
development of the said notified Integrated Township Project as per the Regulation No. 14.1.1.10.
v(c) of the said Regulation at their own cost and responsibility. Also the concerned Authority
shall obtain from the Project Proponent, necessary permissions and also the firm commitment of
electricity supply for the entire area of the said notified Integrated Township Project from the
concerned power supply company before the approval of the Master Plan as per Regulation
No.14.1.1.6 of the said Regulation. 

(III) Regarding Development :

(1) The said Project Proponent shall provide access road of required width as per said
Regulation but minimum 9 m. free of cost to the lands owned by other private persons, which are
surrounded by the area under the said notified Integrated Township Project. 

(2) It is binding on the said Project Proponent to protect the easement rights of the existing
public roads passing through the area of the said notified Integrated Township Project.

(3) It shall be binding on Project Proponent to construct CD work on Nalla included in the
area of the said notified Integrated Township Project with the permission of concern department
and to keep distance from River, Nallas, Canal, Lake and other Water bodies within the area of
the said notified Integrated Township Project required as per the said for Development of
Integrated Township Project regulation.

(4) No construction of any type shall be allowed on the lands having slope equal to or more
than 1:5 in the said project, whether such lands are specifically marked as such on the Development
plan or not. Also No development activity shall be permissible and no development involving
cutting/levelling/filling shall be allowed on such lands.

(5) The said Project Proponent shall have to plan and earmark the lands at suitable location
within the area of the said notified Integrated Township Project for public purpose reservations
and also for basic infrastructure required for the population to be accommodated within the said
Project, as per the said Regulation and shall plan and develop the same at his own cost.
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(6) It shall be binding on the said Project Proponant to comply the respective regulations
and the directives / clarification issued by the Government in concern with this regulations from
time to time for the Development of the Development Plan Reservations within the boundary of
the said notified Integrated Township Project. 

(IV) Other Terms and Conditions :

(1) The terms and conditions mentioned in the Government Notifications dated 24th August
2019 for the original Locational Clearance of the said notified Integrated Township Project
alongwith all the terms and conditions mentioned in this notification.

(2) In case of breach of any of the terms and conditions by the said Project Proponent the
powers / rights of cancellation of the Locational Clearance granted vide this notification are
reserved with Government.

(3) The provisions mentioned in Regulation No. 14.1.1 and 14.1.2 of the Unified Development
Control and Promotion Regulation shall be applicable for the said area.

(4) The provisions mentioned in Regulation No. 14.1.1.7 (V) of the Unified Development
Control and Promotion Regulation regarding the share of local/Planning authority shall be
applicable for the said area.

(5) This Notification shall come into force on the date of its publication in the Maharashtra
Government Gazette.

(6) The details of lands incorported within the said Project are given in Schedule “A” appended
hereto. Also the plan showing the boundaries of the said Integrated Township Project is appended
hereto. 

The details of the said additional lands incorporated within the said Project and the plan
shall be made available for the inspection of the general public, during office hours on all working
days at the following offices :— 

(1) Commissioner, Thane Municipal Carporation.

(2) The Collector, Thane.

(3) Joint Director of Town Planning, Kokan Division, Navi Mumbai.

(4) Deputy Director of Town Planning, Urban Research Cell, Pune. 

This notification shall also be published on the website of Directorate of Town Planning and
Valuation www.dtp.maharashtra.gov.in

(5) Assistant Director of Town Planning, Thane Branch. 

http://www.dtp.maharashtra.gov.in
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SCHEDULE “A”

Details of Additional Lands included in the said notified Integrated Township Project
of M/s. Kapstone Constructions Pvt. Ltd. at Mouza-Majiwade, Tal. and Dist. Thane. 

Sr. No. Mouza Survey No. and Details of land area
Hissa No. included and deleted

in earlier notified
area (Ha.)

(1) (2) (3) (4)

1 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 14/D 0.0310

2 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 14/E 0.0020

3 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 14/F 0.0880

4 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 14/G 0.1620

5 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 30/5 0.0431

6 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 30/6 0.0759

7 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 30/7 0.035

8 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 53/2/2 0.239

9 Mouza- Majiwade, Tal. and Dist.-Thane. 53/2/3 0.1254

Total Area 0.8014

Area Notified By Notification dated 14th January 2013 and 47.3218 Ha. 
dated 19th April 2018.

Total revised notified area of Township  48.1232 Ha. 

AVINASH B. PATIL,
Pune, Director of Town Planning,
dated 27th January 2022. Maharashtra State, Pune.
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